GPSR Label for : 1-ear hose clamp for NW 4 mm, galvanized

Product Name: 1-ear hose clamp for NW 4 mm, galvanized

Product ID: 2649

Variation Number: 452598
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:

Size: NW 4 mm, 8 mm - 10
mm

Material: galvanized
Intended Use: Mounting
hoses in gastronomy or
bar

Safety Information &
Warnings: Make sure not
stretch the hose clamp
beyond the recommended
size. Not suitable for
corrosive environments.
Storage Instructions:
Store in a dry place to
avoid grate formation.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety

regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: NW 4 mm, 8 mm - 10
mm

Materiaal: gegalvaniseerd
Beoogd gebruik:
Montageslangen in
gastronomie of bar
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg
ervoor dat u de slangklem
niet langer rekt dan de
aanbevolen maat. Niet
geschikt voor corrosieve
omgevingen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge
plaats om roostervorming
te voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Materidl: pozinkovany
Predpokladané pouziti:
Montézni hadice v
gastronomii nebo baru
Bezpecnostni informace a
varovani: Ujistéte se, ze
svorku hadice
neroztahujte nad
doporucenou velikost.
Nevhodné pro korozivni
prostredi.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovéavejte na suchém
misté, aby se zabrénilo
tvorbé rostu.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Material: galvanizat
Utilizare intentionata:
Furtunuri de montare in
gastronomie sau bar
Informatii de siguranta
si avertismente:
Asigurati-va ca nu
intindeti clema de furtun
dincolo de dimensiunea
recomandata. Nu este
potrivit pentru medii
corozive.

Instructiuni de
depozitare: A se pastra
intr-un loc uscat pentru
a evita formarea
gratarului.

Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:

GroéBe: NW 4 mm, 8 mm - 10
mm

Material: verzinkt
Vorgesehene Verwendung:
Befestigung von
Schlauchen in der
Gastronomie oder Bar
Sicherheitsinformationen
& Warnhinweise: Achten
Sie darauf, die
Schlauchklemme nicht Gber
die empfohlene GroRe
hinaus zu dehnen. Nicht
flr korrosive Umgebungen
geeignet.
Lagerungshinweise: An
einem trockenen Ort
lagern, um Rostbildung zu
vermeiden.

Konformitat: Dieses
Produkt entspricht der
EU-Produktsicherheitsvero
rdnung.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: NW 4 mm, 8 mm - 10
mm

Materiaali: galvanoitu
Tarkoitettu kaytto:
Suihkukoneet
gastronomiassa tai
baarissa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista,
ettet venyta letkua yli
suositellun koon. Ei sovi
korrosiivisiin
ymparistéihin.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa
kiitollisuuden
valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: SW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Material: galvanizirano
Predvidena uporaba:
MontaZzne cevi v
gastronomiji ali baru
Varnostne informacije in
opozorila: Pazite, da ne
boste pretegnili objemke
za cev preko priporocene
velikosti. Ni primerno za
jedka okolja.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem
mestu, da se prepreci
nastajanje resetke.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Materijal: pocin¢ana
Predvidena uporaba:
pri¢vricéivanje crijeva u
ugostiteljstvu ili baru
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Pazite da ne
rastegnete steznu mansetu
iznad preporucene
veli¢ine. Nije pogodna za
korozivna okruzenja.
Upute za skladistenje:
Skladistiti na suhom
mjestu kako bi se

izbjeglo stvaranje hrde.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Matériau: galvanisé
Utilisation prévue:
Tuyaux de montage en
gastronomie ou bar
Informations de sécurité
et avertissements:
Assurez-vous de ne pas
étirer la pince au-dela

de la taille recommandée.
Ne convient pas aux
environnements corrosifs.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec pour éviter la
formation de grilles.
Conformité: Ce produit
est conforme au réglement
de I'UE sur la sécurité

des produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: NW 4 mm, 8 mm -

10 mm

Material: galvaniserad
Avsedd anvandning:
Monteringsslangar i
gastronomi eller bar
Séakerhetsinformation och
varningar: Se till att

inte stracka slangklammen
bortom den rekommenderade
storleken. Inte lamplig

for korrosiva miljéer.
Férvaringsinstruktioner:
Férvara pa en torr plats

for att undvika

gratbildning.

Efterlevnad: Denna

produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Material: pozinkované
Uréené pouZzitie: Montazne
hadice v gastronémii
alebo bare

Bezpecnostné informacie a
varovania: Uistite sa, ze
nie natiahnut hadicu nad
Odporacana velkost. Nie
je vhodny pre corrosive
prostredia.

Pokyny na skladovanie:
Uchovéavajte v suchom
mieste, aby sa zabrénilo
strihaniu.

Sulad: Tento vyrobok
splna nariadenie EU o
bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: NW 4 mm, 8 mm - 10
mm

Medziaga: galvanizuotas
Numatytas naudojimas:
Jungiamosios Zarnos
gastronomijoje arba
strype

Saugumo informacija ir
ispéjimai: |sitikinkite,
kad Zarnos gnybtas
netempty daugiau, nei
rekomenduojama.
Oksizuojanciai aplinkai
netinka.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje vietoje,
kad nesusidaryty
grotelés.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.

(ES) Especificaciones del producto:(IT) Specifiche del prodotto:

Tamafio: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Material: galvanizado

Uso previsto: Montaje de
mangueras en gastronomia
o bar

Informacién de seguridad

y advertencias: Aseglrese
de no estirar la pinza de
manguera mas alla del
tamafio recomendado. No es
adecuado para ambientes
corrosivos.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco para
evitar la formacién de
gratos.

Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: NW 4 mm, 8 mm
-10 mm

Materiale: galvaniseret
Pataenkt anvendelse:
Monteringssslanger i
gastronomi eller bar
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sgrg for ikke

at streekke slangeklemmen
ud over den anbefalede
storrelse. Ikke egnet til
korrosive miljger.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares Pa et tort sted
for at undga grate
dannelse.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: NW 4 mm, 8 mm - 10
mm

Anyag: galvanizélt
Tervezett felhasznalés:
Hegyi tomlék
gasztronémidban vagy
bérban

Biztonségi informécidk és
figyelmeztetések:
GyG6z6djon meg réla, hogy
ne nydljon a témlé kender
az ajanlott méreten tul.
Nem alkalmas korroziv
kérnyezetre.

Tarolasi utasitasok:

Uzlet egy széaraz helyen,
hogy elkertilje a halas
formacid.

Megfeleldség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonséagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Materials: cinkots
Paredzéta lietosana:
Montézas $latenes
gastronomija vai stienos
Drosibas informacija un
bridinajumi:
Parliecinieties, vai nav
jaizstiepj Slutenes
skavas arpus ieteikta
izméra. Nav piemérots
kodigai videi.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta, lai
izvairitos no rezgu
veidosanas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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Dimensione: NW 4 mm, 8 mm
-10 mm

Materiale: galvanizzata
Uso previsto: Tubi di
montaggio in astronomia o
bar

Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:

Si assicuri di non
allungare la pinza del

tubo oltre le dimensioni
raccomandate. Non adatto
ad ambienti corrosivi.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto per
evitare la formazione di
grate.

Conformita: Questo
prodotto & conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:

Sterrelse: NW 4 mm, 8 mm
-10 mm

Materiale: galvanisert

Forventet bruk:
Monteringsslanger i
gastronomi eller bar

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Sgrg for ikke

& strekke slangeklemmen
utover den anbefalte
storrelsen. Ikke egnet

for korrosive miljger.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart
sted for & unngd
ristdannelse.

Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npo&iaypagéc mMpoiévTog:
Méyebog: BA 4 mm, 8 mm - 10
mm

YAKS: yaABaviopévo
TKOTIOOHEVN XPAON: TWARVEG
OTEPEWONG OTN YOOTPOVOUIX 1}
0T pnap

MAnpogopieq aopdAelag &
T(poELGONOLATELG:

BeBatwbelte T Hev
TEVTWOETE TO OPLYKTAP
OwARva Mépa and To
OULVIOTWHEVO PEYEDOG. AEV
£lval KATAAANAO yla
BLHBPWTIKE MEPIBAAAOVTA.
0bnyleg anoenKzuonq
DuAGooeTE o€ ENPS PEPOG Y
va nmoq)uvns TO OXNHUATLONS
oxapag.

SuppSPPWON: AuTS TO IPOIGY
OUMHOPPUWVETAL JE TOV
Kavovlopé tng EE yua tnv
QOQAAELA TWV TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:

Suurus: 4 mm, 8 mm - 10
mm

Materjal: tsingitud
Eesmargiparane kasutus:
Kinnitusvoolikud
gastronoomias voi baaris
Ohutusteave ja hoiatused:
Veenduge, et te ei
venitaks voolikuklambrit
lile soovitud suuruse. Ei
sobi s66vitavatele
keskkondadele.
Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas kohas, et valtida
restide moodustumist.
Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Material: galvanizado

Uso pretendido:

Mangueiras de montagem em
gastronomia ou bar
Informagdes de seguranga

e avisos: Certifique-se

de néo esticar o grampo

de mangueira além do
tamanho recomendado. Ndo
é adequado para ambientes
COrrosivos.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco para
evitar a formagéo de

grelha.

Conformidade: Este

produto estd em
conformidade com o
regulamento de seguranca
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

Materiat: Ocynkowane
Zamierzone uzycie: Weze
montazowe w gastronomii
lub barze

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Nalezy
upewni¢ sie, ze zacisk

nie przekracza zalecanego
rozmiaru. Nie nadaje sie
do $rodowisk korozyjnych.
Instrukcje
przechowywania:
Przechowywaé w suchym
miejscu, aby unikngé
tworzenia sie krat.
Zgodnos¢: Ten produkt
jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuundukaumum Ha npoayKTa:
Pa3mep: NW 4 mm, 8 mm -
10 mm

MaTepwan: ransaHW3npaHu
MNpepHa3HayeHa ynoTpeba:
MOHTaXXHW MapKy4n B
racTpoHoMmusi unm 6ap
VHdopmauusa 3a 6esonacHocT
v npefynpexaeHns: YeepeTte
Ce, Ye He pasTerHeTte
Mapky4a ckoba Han
npenopbYBaHus pasmep. He
€ NoAXoAsLL 3@ KOPO3NBHU
cpean.

VIHCTPYKUMK 3@ CbXpaHeHue:
[la ce cbxpaHsaBa Ha Cyxo
MACTO, 3a Aa ce nsberHe
obpa3yBaHeTo Ha pelueTka.
CvoTseTcTBue: To3n
NpOAYKT OTroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3onacHoCT Ha

npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: NW 4 mm, 8 mm - 10
mm

Abhar: galbh&nuithe

Uséaid Beartaithe: piobain
gléasta i gastranémachais
né barra

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Bi cinnte
nach straice an clamp

hose thar an méid molta.
Nil sé oiriinach do
thimpeallachtai
creimneach.

Treoracha Stéréla:

Stérail in ait thirim

chun foirmit grate a
sheachaint.

Combhlionadh: Comhlionann
an téirge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an



